To use your Bluetooth® mouse, you must first pair (connect) it with your
computer.

1) Turn on the computer and the Bluetooth mouse.

2) Ensure that your computer has Bluetooth turned on.

3) Start the Bluetooth pairing wizard on your computer.

For more information, go to http://www.hp.com/support and select your
country or region. Under Troubleshoeting, type the mouse model number
(located on the bottom of the mouse) and click Ge. Click the link of your specific
mouse, and then click User guides for a link to the Bluetooth Pairing User Guide.
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3a fga usnonseare Bluetooth MuiwKaTa, TpAGBa NbPBO Ja A CABOUTE
(cBbpKETE) C BaLIMA KOMMIOTHP.

1) BkntoueTe KoMnoTbpa M Bluetooth MuLLKaTa.
2) YBepeTe ce, ye Bluetooth e BK/IlOYEH HA KOMMNIOTBPA.
3) CtapTMpaiTe cbBeTHMKa 3a Bluetooth cBosiBaHe Ha BaluMs KOMMIOTHP.

3a noeeye uHbopmaumsa noceTete http://www.hp.com/support u n3bepete
JAbpxaBaTta MM permoHa cu. B OTcTpaHABaHe Ha HEU3MPaBHOCTH
BbBeJEeTe HOMepa Ha Moena Ha MMLLKaTa (Pa3noJioXKeH B jo/IHaTa YacT
Ha MMLLKaTa) 1 WpakHeTe Bbpxy OTMAM. LLipakHeTe BbpXY /IMHKa 3a
BalllaTa KOHKPeTHa MMLLKa, nocsie BbpXy PbKkoBoACTBa 3a NoTpebuTens,
3a Zla ce OTBOPM JIMHK KbM Bluetooth Pairing User Guide (PbKOBOACTBO 3a
notpebutens 3a Bluetooth cagosBaHe).

Drive nez bude mozné mys s technologii Bluetooth pouzivat, je tfeba ji sparovat
(spojit) s pocitacem.

1) Zapnéte pocita¢ a mys s Bluetooth.

2) Zkontrolujte ze pocita¢ ma zapnuty Bluetooth.

3) Spustte prdvodce parovanim zafizeni Bluetooth na pocitaci.

Chcete-li ziskat vice informaci, prejdéte na stranku http://www.hp.com/support
a vyberte svou zemi nebo oblast. V ¢asti Podpora produktii a FeSeni problému
napiste ¢islo modelu mysi (umisténé na spodku mysi) a kliknéte na moznost
Hledat. Kliknéte na odkaz pro pfislusnou mys a poté na moznost Uzivatelské
prirucky pro odkaz na prirucku UZivatelskd prirucka pdrovadni zarizeni Bluetooth.

For at du kan benytte din Bluetooth-mus, skal du fgrst fa den til at danne par
(forbinde den) med din computer.

1) Teend computeren og Bluetooth-musen.
2) Sgrg for at Bluetooth er slaet til pa din computer.
3) Start guiden til Bluetooth pardannelse pa din computer.

Naviger til http://www.hp.com/support, og veelg derefter land eller omrade for
at finde flere oplysninger. Skriv musens modelnummer under Fejlfinding
(placeret pa musens underside) og klik Ga. Klik pa linket til din specifikke mus,
og klik derefter pa Brugervejledninger for et link til Brugervejledning til
Bluetooth pardannelse.

Sie missen die Bluetooth Maus zuerst mit dem Computer koppeln (verbinden),
um sie verwenden zu kénnen.

1) Schalten Sie den Computer und die Bluetooth Maus ein.
2) Vergewissern Sie sich, dass auf Inrem Computer Bluetooth aktiviert ist.
3) Starten Sie den Bluetooth-Pairing-Assistenten auf Ihrem Computer.

Um weitere Informationen zu erhalten, gehen Sie zu http://www.hp.com/support
und wahlen Sie Ihr Land oder Ihre Region. Geben Sie unter Fehlerbehebung

die Modellnummer der Maus (auf der Unterseite der Maus zu finden) ein und
klicken Sie auf Les. Klicken Sie auf den Link fir Ihre Maus und klicken Sie

dann auf Benutzerhandbiicher, um zum Link flr das Bluetooth-Pairing-
Benutzerhandbuch zu gelangen.

Para utilizar su mouse Bluetooth, primero debe emparejarlo (conectarlo)

€on su equipo.

1) Encienda el equipo y el mouse Bluetooth.

2) Asegurese de que la funcionalidad Bluetooth de su equipo esté encendida.

3) Inicie el asistente de emparejamiento de Bluetooth en su equipo.

Para mas informacion, visite http://www.hp.com/support y seleccione su pais

o region. En Selucién de problemas, ingrese el nimero de modelo del mouse
(que se encuentra en la parte inferior del mismo) a haga clic en Ir. Haga clic en
el vinculo para su modelo de mouse especifico, y luego haga clic en Guias del

usuario para acceder al vinculo de la Guia del usuario para el emparejamiento
de Bluetooth.

Ma va xpnopomowioste to USB movTikl 6ag, TPEMEL MPWTA VA KAVETE
6UZeun (Va To cUVOECETE) He TOV UTTOAOYLOTH GaG.

1) ZTNn CUVEXELD, YUPIOTE TOV UTIOAOYLOTH KAVOVIKA.

2) MetaBeite otov UTTOAOYLOTH 6aG Kal EAEYETE TNV €@appoyn

3) Optopéveg Aettoupyieg pmopel va pnv eivat Slabéoipeg oto SIKO 6ag
umoAoyLoTh.

Ma meplocotepeg MAnpoopieg, petaBeite otn dievbuvon http://www.
hp.com/support Kat eMAEETE TN XWPA N TNV MEPLOXN GAG. XTO TUAPA
Avtipetwmon mpoBANHATWY, TANKTPOAOYNOTE TOV APIOpO HOVIEAOU
TOU TIOVTIKIOU (BpioKETAL GTO KATW HEPOG TOU TTOVTIKIOU) KAl KAVTE KALK
o610 MetdBaon. Kavte KAIK oTtov oUvOEGHO Tou GIKoU 6ag TTOVTIKIOU Kat
£TMEITA KAVTE KAIK 0To O8nyoi xprRotn yia oUvdecpo otov 00nyo xpriotn
oUdevéng Bluetooth.

Pour utiliser la souris Bluetooth, vous devez premiérement la synchroniser
(connecter) a votre ordinateur.

1) Mettez l'ordinateur et la souris Bluetooth sous tension.

2) Assurez-vous que la fonction Bluetooth est activée sur l'ordinateur.

3) Démarrez l'assistant de synchronisation Bluetooth sur l'ordinateur.

Pour obtenir d'autres renseignements, visitez le site http://www.hp.com/support
et sélectionnez votre pays ou votre région. Sous Dépannage, inscrivez le numéro
de modele de la souris (situé sous la souris) et cliquez sur Aller. Cliquez sur le lien
de votre souris, puis cliquez sur Manuels d’utilisation pour obtenir un lien vers
le Guide de lutilisateur pour la synchronisation Bluetooth.

Kako biste koristili svoj Bluetooth mis, prvo ga morate upariti (spojiti) sa svojim
racunalom.

1) Ukljucite racunalo i Bluetooth mis.

2) Provjerite da je Bluetooth na vasem ra¢unalu ukljucen.

3) Na ra¢unalu pokrenite Carobnjak za Bluetooth uparivanje.

Za dodatne informacije idite na http://www.hp.com/support, a zatim odaberite
svoju drzawvu ili regiju. Pod Product Support & Troubleshooting Otklanjanje
poteskoéa, upisite broj modela misa (nalazi se na dnu mista) i kliknite na Idi.
Kliknite poveznicu za vas mis i zatim kliknite Korisnicki priruénici za poveznicu
na Korisnicki prirucnik za Bluetooth uparivanje.

Per usare il mouse Bluethooth occorre per prima cosa accoppiarlo (collegarlo)
al computer.

1) Accendere il computer e il mouse Bluetooth.

2) Verificare che il computer abbia il Bluetooth acceso.

3) Avviare la procedura guidata di accoppiamento del Bluetooth al computer.
Per maggiori informazioni andare a http://www.hp.com/support e selezionare
il proprio paese/regione. In Risoluzione dei problemi digitare il numero del
modello del mouse (sul retro del mouse) e fare clic su Vai. Fare clic sul
collegamento specifico del proprio mouse e fare quindi su Guide per Uutente
per collegarsi a Manuale dell'utente per l'accoppiamento del Bluetooth.

Lai varétu lietot Bluetooth peli, vispirms ta jasavieno pari ar datoru (t.i. jaizveido
peles savienojums ar datoru).

1) Izsledziet datoru un Bluetooth peli.

2) Parliecinieties, ka datora Bluetooth ir ieslégts.

3) Palaidiet Bluetooth savienoanas pari vedni.

Papildinformaciju skatiet vietné http://www.hp.com/support un atlasiet savu
valsti vai regionu. Vietné Problému novérsana, ierakstiet peles modela numuru
(novietots peles apaksa) un noklikskiniet Aiziet. Noklikskiniet savas konkrétas
peles saiti un péc tam noklikskiniet Lietotaja rokasgramatas saitei uz Bluetooth
savienosanas pari lietotdja rokasgramata.

Jei norite naudotis ,Bluetooth” pele, turite pirma susieti (sujungti) jg su
kompiuteriu:

1) Jjunkite kompiuterj ir ,Bluetooth” pele.

2) |sitikinkite, kad kompiuterio ,Bluetooth” sgsaja jjungta.

3) Kompiuteryje paleiskite ,Bluetooth” susiejimo ved|;.

Jei pageidaujate daugiau informacijos, atsidarykite svetaine http://www.hp.com/
support ir pasirinkite alj arba regiona. Skyrelyje Trik¢iy Salinimas jveskite peles
modelio numerj (esantj pelés apacioje) ir spustelékite Vykdyti. Spustelékite savo
pelés modelio nuoroda, tada spustelékite Vartotojo vadovai ir gausite nuorod3
Bluetooth* susiejimo vadovas.

A Bluetooth egér hasznalatahoz parositania (csatlakoztatnia) kell azt a
szamitégépével.

1) Kapcsolja be a szamitogépet és a Bluetooth egeret.

2) Ellenérizze, hogy a szamitdgépen a Bluetooth be van-e kapcsolva.
3) Inditsa el a Bluetooth parositas varazslot a szamitogépén.

Tovabbi informaciokért latogasson a http://www.hp.com/support weboldalra,
majd valasszon orszagot vagy térséget. A Hibaelharitas és hibaelharitas
alatt gépelje be az egér tipusszamat (az egér aljan talalhatd), és kattintson a
Mehet gombra. Kattintson az egeréhez tartozo hivatkozasra, majd kattintson
a Felhasznaléi kézikdnyvek elemre a Bluetooth pdrositds felhaszndloi
utmutatd dokumentumra mutato hivatkozaseért.

Om uw Bluetooth-muis te kunnen gebruiken, moet u deze eerst koppelen met uw
computer (hiermee verbinden).

1) Zet de computer en de Bluetooth-muis aan.

2) Zorg ervoor dat Bluetooth op uw computer ingeschakeld is.

3) Start de Bluetooth Koppelingswizard op uw computer.

Ga voor meer informatie naar http://www.hp.com/support en selecteer uw

land of regio. Typ onder Problemen oplossen het modelnummer van de muis
(deze is te vinden aan de onderkant van de muis) en klik op Start. Klik op de
koppeling voor uw muis en klik vervolgens op Gebruikershandleidingen voor
een koppeling naar de Bluetooth koppelen Gebruikershandleiding.

For & bruke Bluetooth-musen din, ma du fgrst pare den (koble den til) med
datamaskinen din.

1) Sla pa datamaskinen og Bluetooth-musen.

2) Sikre at datamaskinen din har Bluetooth slatt pa.

3) Start veilederen for & pare Bluetooth-musen med datamaskinen din.

For mer informasjon, ga til http://www.hp.com/support, og velg deretter land
eller region. Under Problemlgsing og statte skriver du inn modellnummeret (som
du finner under musen) og klikker pa Ga. Klikk pa lenken for musen din, og klikk
deretter Brukerhandbgker for en lenke til Brukermanualen for Bluetooth-paring.

Przed skorzystaniem z myszy Bluetooth konieczne jest sparowanie (potgczenie)
z komputerem.

1) Wtacz komputer i mysz Bluetooth.

2) Sprawdz, czy w komputerze wtaczony jest interfejs Bluetooth.

3) Uruchom kreator parowania Bluetooth na komputerze.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz na strone http://www.hp.com/support, po
czym wybierz kraj lub region. W sekcji Rozwigzywanie probleméw problemow
wpisz numer modelu myszy (znajdujacy sie na spodzie myszy) i kliknij przycisk
Rozwigzywanie Przejdz. Kliknij tacze dla okreslone myszy, a nastepnie kliknij
opcje Podreczniki uzytkownika i znajdz tacze Instrukcja obstugi parowania
urzqdzen Bluetooth.

Para utilizar o seu rato Bluetooth, deve primeiro emparelhar (ligar) o rato com

0 seu computador.

1) Ligue o computador e o rato Bluetooth.

2) Certifigue-se de que o seu computador tem a funcdo de Bluetooth activada.
3) Inicie o assistente de emparelhamento por Bluetooth no seu computador.
Para obter mais informacdes, va a http://www.hp.com/support e selecione o pais
ou regido. Em Resolugdo de Problemas, escreva o nimero do modelo do rato
(localizado na parte inferior do rato) e clique em Avangar. Cligue na hiperligacdo
especifica do rato e depois clique em Manuais do Utilizador para consultar a
hiperligacdo do Manual do Utilizador do Emparelhamento por Bluetooth.

Para usar o mouse Bluetooth, primeiro vocé deve emparelha-lo (conecta-lo) com
0 computador.

1) Ligue o computador e 0 mouse Bluetooth.

2) Certifique-se de que o Bluetooth esta ligado no computador.

3) Inicie o assistente de correspondéncia Bluetooth no computador.

Para obter mais informacdes, visite http://www.hp.com/support e selecione o seu
pais ou regido. Na secdo Solugdo de problemas, digite o nimero do modelo do
mouse (localizado na parte inferior do mouse) e clique em Continue. Clique no
link do seu mouse especifico, depois cligue em Guias do Usuario e obtenha um
link para o Guia de Correspondéncia Bluetooth.

The Bluetooth trademark is owned by its proprietor and used by Hewlett-Packard Company
under license.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for

HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such
products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty.
HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
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(Cat de des intentionati sa folositi tunerul TV pentru a viziona continut TV pe
computer

1) Opriti computerul sau PC-ul tableta.

2) Capitolul 3, “Pastrarea computerului in siguranta”.

3) Este posibil ca unele caracteristici sa nu fie disponibile pe computerul dvs.
Pentru mai multe informatii, vizitati http://www.hp.com/support si selectati tara
sau regiunea. In Depanare, tastati numarul modelului mouse-ului (aflat in partea
de jos a mouse-ului) si faceti clic pe Accesare. Faceti clic pe legatura mouse-ului
dvs., apoi faceti clic pe Ghiduri pentru utilizatori pentru o legatura la Ghidul de
utilizare pentru asocierea Bluetooth.

Ans ucnonb3oBaHMA MbiK Bluetooth HEOGXOAMMO CHavasa co3aaTh napy
(MOAKOUMTD) MbILIKM C KOMMbIOTEPOM.

1) BkntounTe KoMnboTep M Mbiwb Bluetooth.

2) Y6eanTech, YTo Ha KOMMbIOTEpPE BK/IHOYEHO YCTPOMCTBO Bluetooth.
3) 3anycTuTe MacTep co3aaHus napbl Bluetooth Ha Balem KoMMbloTepe.
Jns nonyyeHms AONOHUTENbHbIX CBEAEHUIM NOCeTUTE BE6-CTPaHMLY
http://www.hp.com/support 1 BbIGEpPUTE CBOK CTPaHY MJIM PETUOH.

B YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN BBEAUTE HOMEP MOAENN MbILLM
(PacrnoIoKEH Ha HUXKHENM YaCTU MbILLK) M HAXKMKUTE KHOMKY MeperTy.
LLIENKHMTE CCbINIKY HYXKHOM MbIlM, 3aTem BbibepuTe PyKoBogCTBa
nosib3oBaresis, YTo6bl NONYYUTb CChIIKY Ha «PyKoB8oOcmao
nosib308ame/if No co30aHuk napsl Bluetooth.

Ak chcete svoju mys Bluetooth pouzivat, musite ju najprv sparovat (pripojit) k
svojmu pocitacu.

1) Zapnite pocita¢ a mys Bluetooth.

2) Uistite sa, ze funkcia Bluetooth je zapnuta.

3) Spustite sprievodcu parovanim Bluetooth na svojom pocitaci.

Viac informacii najdete, ak prejdete na lokalitu http://www.hp.com/support a
vyberiete si svoju krajinu alebo oblast. V ¢asti RieSenie problémov a riesenie
problémov napiste ¢islo modelu vasej mysky (ndjdete ho na spodnej strane
mysky) a kliknite na Hladat. Kliknite na odkaz platny pre vasu mys a potom
kliknite na Pouzivatelské prirucky a prejdite na Pouzivatelskd prirucka pre
pdrovanie zariadeni Bluetooth .

Misko Bluetooth boste lahko uporabljali Sele, ko vzpostavite povezavo med njo in
racunalnikom.

1) Vklopite racunalnik in misko Bluetooth.

2) Prepricajte se, daima racunalnik vklopljen Bluetooth.

3) Zazenite ¢arovnika za vzpostavitev povezave Bluetooth v racunalniku.

Za vet informacij pojdite na spletni naslov http://www.hp.com/support, nato pa
izberite svojo drzavo oziroma regijo. V razdelku Odpravljanje tezav za izdelke
in odpravljanje tezav vnesite stevilko modela miske (najdete jo na dnu miske)

in kliknite Pojdi. Kliknite povezavo do vase miske, nato kliknite Prirocniki, kjer
najdete povezavo Uporabniski prirocnik za vzpostavljanje povezave Bluetooth.

Jotta voit kayttaa Bluetooth-hiirtd, sinun on ensin muodostettava laitepari sen ja
tietokoneen vdlille.

1) Kytke tietokone ja Bluetooth-hiiri paalle.

2) Tarkista, etta tietokoneen Bluetooth on paalla.

3) Kaynnista ohjattu Bluetooth-parinmuodostus tietokoneella.

Lisatietoja saati siirtymalld osoitteeseen http://www.hp.com/support ja
valitsemalla maasi tai alueesi. Kirjoita kohtaan Tuotetuki & ongelmanratkaisu
hiiren mallinumero (merkitty hiiren pohjaan) ja napsauta Hae. Napsauta hiiresi
linkkia ja valitse kdyttdoppaita [6ytaaksesi linkin tuotteelle Bluetooth Pairing
User Guide.

Kako biste upotrebili svoj Bluetooth mis, najpre morate da ga uparite (poveZete)
sa svojim racunarom.

1) Ukljucite racunar i Bluetooth mis.

2) Proverite da li je na vasem racunaru uklju¢en Bluetooth.

3) Pokrenite ¢arobnjaka za uparivanje putem Bluetooth veze na svom racunaru.
Za vise informacija, idite na lokaciju http://www.hp.com/support i izaberite svoju
zemlju ili region. U odeljku ReSavanje problema podrsku proizvodu i resavanje
problema, ukucajte broj modela misa (nalazi se na donjoj strani misa) i kliknite na
Idi. Kliknite na svog konkretnog misa, a zatim kliknite na Vodici za korisnike za
vezu ka Vodic za korisnike za uparivanje putem Bluetooth veze.

For att anvanda Bluetooth-musen maste du férst parkoppla (ansluta) den till
datorn.

1) Satt pa datorn och Bluetooth-musen.

2) Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat pa datorn.

3) Starta guiden for Bluetooth-anslutning pa datorn.

Om du vill ha mer information kan du ga till http://www.hp.com/support och
valja ditt land eller din region. Under Felsdkning skriver du in musens
modellnummer (finns pa undersidan av musen) och klickar pa OK. Klicka pa
lanken for din mus och klicka sedan pa Anvandarhandbécker for att hitta en
lank till Anvdndarhandboken fér Bluetooth-anslutning.
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Bluetooth farenizi kullanmak icin, ilk olarak bilgisayarinizla eslestirmeniz
(baglamaniz) gerekir.

1) Bilgisayari ve Bluetooth fareyi acin.

2) Bilgisayarinizda Bluetooth’'un acik oldugundan emin olun.

3) Bilgisayarinizda Bluetooth eslestirme sihirbazini baslatin.

Daha fazla bilgi i¢in, http://www.hp.com/support adresine gidin, sonra da tlkenizi
veya bélgenizi secin. Urin Sorun Giderme altinda, fare model numarasini (farenin
altinda yer alir) girin ve Git secenedine tiklayin. Farenize 6zgi baglantiya tiklayin
ve ardindan Kullanmici kilavuzlari baglantisina tiklayarak Bluetooth Kullanic
Eslestirme Rehberi’ne ulasin.

MNepea BUKOpMCTaHHAM MuLy Bluetooth cnoyaTky Tpeba nig’eaHaTtu
(migKnounTM) fO KOMN’toTepa.

1) BBiIMKHiTb KOMN’toTep Ta muuuy Bluetooth.

2) YneBHiTbCA, WO Ha LboMy Komn'toTepi BBIMKHEHO Bluetooth.

3) 3anycTiTh MakcTep migkayeHHs Bluetooth Ha Komn’toTepi.

LLlo6 oTprMaTH AoKNaAHiLWi BiAoMOCTi, BiaBiganTe Be6-CTOpiHKY
http://www.hp.com/support i BU6epiTb CBO KpaiHy a6o perioH. Y po3aini
«YcTpaHeHWe HencnpaBHocTemn» (MoLWyK Ta YyCyHEHHS HecrnpaBHOCTEN)
BBEAiTb HOMEP MOAENT MULLT (MICTUTBCA Ha HUKHIM YaCTMHI MULLT)

Ta HAaTUCHITb KHOMKY «MepenTu» (MepenTtn). KnauHite nocunaHHA
NoTPiGHOT MMLL, a NoTiM BMGepiTb «PyKoBoACTBa NoJib3oBaTeNs»
(Moci6bHWKKM KopucTyBaYa), W6 OTpPUMATH NMOCUNAHHA Ha «[1oCIGHUK
Kopucmysaya 3i cmsopeHHA napu Bluetooth».
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For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices included
with your product.
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Informace o pfedpisech a bezpecnostiviz dokument /nformace o
produktu dodaném s produktem.

Se Produktbemcerkninger, som fulgte med dit produkt, for generelle
bemarkninger og sikkerhedsbemarkninger.

Sicherheits- und Zulassungshinweise finden Sie im Dokument
Produkthinweise, das im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

Si desea informacién sobre avisos normativos y de seguridad, consulte
los Anuncios sobre productos que se incluyen con su eguipo.

lla TIG ONUEILOEIC KaVOVIOPWY Kal aodAelac, avarpiéte ong Znueiwoeic
npPoiBVIoG mou nepIAapBavovTar e To Npoiov oac.

Pour obtenir des informations sur les réglementations et la sécurité,
reportez-vous aux Informations sur le produit fournies avec votre
produit.

Za obavijesti o propisima i sigurnosti, pogledajte Obavijesti o
proizvodima koje su isporucene uz vas proizvod.

Per le normative e gli avvisi sulla sicurezza, consultare la
documentazione Normative del prodotto fornita con
il prodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet Izstradajuma pazinojumi,
kas ieklautiizstradajuma komplekta.

Teisine ir saugos informacija zr. /spéjimuose dél produkty, pateiktuose
su jasy produktu.

A biztonsagi és jogi tudnivaldk a termékhez mellékelt
Termékinformdciokban talalhatok.

Raadpleeg voor informatie over voorschriften en veiligheid de
Productaankondigingen die bij uw product meegeleverd is.

Opplysninger om forskrifter og sikkerhet finnes i Produktopplysninger,
som fulgte med produktet.

Informacje dotyczace przepisow i bezpieczenstwa: zobacz Informacje
na temat produktéw dotaczone do danego produktu.

Para obter avisos de regulamentacao e seguranca, consulte 0s Avisos
do produtoincluidos com o produto.

Para ver avisos regulamentares e de seguranca, consulte os Avisos
sobre o produto incluidos com o produto.

Pentru notificari de reglementare si securitate consultati ghidul
utilizatorului Notificdri despre produs care se livreaza cu produsul.

CM. YBEAOMNEHMS O COOTBETCTBIM HOPMAM W TPEOOBAHMIM K
6e30N0CHOCTU B YBEQOMIEHMSX O MPOGYKTE, NPUIAIAEMbIX K MPORYKTY.

Regula¢né a bezpetnostné upozornenia najdete v dokumente
Upozornenia o produkte prilozenom k vyrobku.

Za upravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o izdelku, priloZzena
vasemu izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet tuotteen
mukana toimitetusta Tuoteohjeista.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti, pogledajte Obavestenja o
proizvodu priloZzena uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i Produktmeddelanden
som medféljer produkten.
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Yasal dizenleme ve glvenlik bildirimleriicin, Grinintzle birlikte
verilen Urtin Bildirimleri kismina bakin.
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